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REVUE HEBDOMADAIRE

L’nbonnement qui ‘est d’une piastre (%$1.00) par an, date 'du
ler janvier.' Sudrecsel, pour tout ce gni concerne lu revue, i

NOUVELLES RELIGIEUSES

Le car duml Lavweue a regu du m'u?qms de Brides la’ som-

me de 3 millions, deux cents milles piastres, pour. Yaider dans

sa nouvelle campmone, qu1 on le s'ut est de .donner: la hbelt(,

”au\ esclaves afucams o

N

: 14 suffragants;

Un bat'u]lon belce pmtalt demlelement pour, fm'e la guerre

aux mzuchands d’esclaves daus l’Afmque centrale, il 2 rencon-

tré une tloupe & Arabes qui avait 1000 esclaves entre les mains.
La bataille s'est engagde, les Alabes on été battus et les 1000 .

'esclwes mxs en hbexté S ‘ . ‘

**

Melle M’me Anne Kemton de Phll'l,delphle a Iwm, $12.000°
pour ceuvres de religion. Quand cet exemple seva-t-il suivi par
un plus grand nombre de catholiques. Les Canadiens en’ parbi-
culiers devreuent s'occuper de lenrs maisons d’éducation.. Plusi-

euls se pl'uonent de 1nos collecres ;que lon sache que- ¢es ‘colle-

ges font des melvellles ‘pour; le, peu de 1essomces & leur- chspo—
Sltlon Q,Lu sonce A les. doter ‘

o

LAngletene se. conveltlt peu 2 peu Le cm'dingﬂ Mani}i‘ng a

‘Le consell puve de ]n 1eme Vlcbona compte 9 cmthohques
o & ! : L . : f !
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Les députés catholiques & la Oh‘l.lnble des communes son‘o an
nombre de 76.

En Angleterre et en Tcosse on compte 1300 églises ou cha-
pelles, o -

Si I’Angleterre protestante ne perséeutait point l’Illande le
mouvernent cathohque s'accenturait bien d’avantage.

Ne cessons de demander la conversion de I'Angleterre, lile
des Saints Qautrefois, ~Cetbe priére est  un apostolat qui plait
beaucoup & Dieu. - ' :

.
*

- On annonce 1a conversion au c'tthohclsme du Rév. Jean
" Bulmer, ministre anglican. - I1 fut longtemps e\'mumteur .
- Yuniversité de Durham, en Anoleten' Le Catholic Times de.

Liverpool dit que ce ministre avait pour habitude de dive cha-

que m'unn b son réveil » “Seigneur, mdlque7—m01 le chemin de
la vertu.’ ' ‘

Ayons touJoula le ddsir de bien faue et la griice de Dleu ne
nous fera jamais -défaut.. il y a des parents mmédules dans
notre famille, travaillons & les établir dans un - vrai désir de -
t'me le hien, poussons—les A pner et-le ciel fera 1e reste.

U
* ¥

e est du Pidmont. que sont venus en bonne palue Ies niséres

e I'Italie, espérons que du Piémont v;endla aussi le -salut.

. Cest une loi providentielle qui's ‘appligue dés que dam un pays ;
il y a des Ames fermes et généreuses ¢ qui ne plierit pasle genou.
devant les faux dieux, L’assocmtqon ccuthohque ouvritre
prend dans le Piémont des proporblons de plus en plus 001151dé—
rables. Léon XIIT en congoit des espérances . pour Vavenir,
Gésar Balbo I'un des chefs de. cette association v1ent de: recevon'

- du Sfunt Pele une Iettle treg é dlomeuse
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DENT POUR DENT
Pogr 1a Famille

Vous savez tous, amis lecteurs, l'attachement que l'on porte &
une pipe que l'on; a culottée soi-m&me ? Avec beaucoup de patien-
ce, j'étais parvenu & en culotter une, et j’y tenais comme & une
relique. o : '

Un soir, quelques-uns de mes amis visrent me voir, et je m’em-
pressai de leur exhiber ma pipe, en leur représentant toutes les pré-
cautions qu'il m'avait fallu' prendre; pour obtenir ce beau résultat,

Tous me complimentérent, 4 I'exception de Paul, qm me dit avec
un sérieux & faire crever de rire :

- = Depuis combien de temps l’as tu P

— Un mois environ. : ‘ ‘ :

— Ah : un mois. Blen ! Fumeé tu. contindellemmt avec ?

— Certamement mais,. ‘diantre, pourqum ces. questions ?

— Je veux txrer son hoxoscope. Ou I’as tu achetee ?
~— Du diable si je m’en rappelle, répondls je en riant.

— Ab ; Tant pir pour toi. Qu1 te l’a vendue ?

— Une dame, je cr01s. L L

— Une dame ? Oh ; rmns de pls en pxs. Ecoute, mon cher, ne
fame plus avec cette plpe, on.du moms, uens toi sur tes gardes, elle
te jouera quelque mauvais. tour. - Je ne stiis pas sorc1er, ajouta-t-il,

mais j'ai un vague pressenmment....

A ce moment, nous ne paimes nous conteair, et nos. éclats de: rire
couvrirent sa“voix. - La vexllee se. continua. aussi gaiement qu elle
-était commencée. " ' :

R g
B *x

Jétais seul; mes compagnons venaxent de me qultter._ ]e pris ma
pipe, et tout en- songeant 4 la- faméuse prédlctlon de mon farceur,
je Fallumai. Je m’ amusai-durant quelques minutes, & suivre attenti-
vement les capr1c1euses splrales de la fumée, puis }e fermal les yv.ux,
et tout en fumant; je me pris & réver. . - !

Réverie. fatale | Soudam, uni’ petlﬁ brult sec retenllt et ouelque
chose me frappe: au-visage, tandis que‘je - ressens une douleur inten-
se dans la bouche.  Jé e léve tout 1ntr1gué pour voir si. persox e
w'est entré &'mon insu. Mals je suis bien seul ~Qui, donc m'a l’ance

e prOJecule P Et cette petlte detonnauon que)al emendue, dou
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provient-elle ? Dans mon excitation, je ne pensais plus au contre
choque mes dents avaient ressenti. ‘

— Au moins, me dis-je, je vais voir ce que j'al regu. En me
perchant, je m'apergus que ma pipe était... décapitée. Oui, vous
lisez bien, décapitée :‘kSa' téte avait fait explosion, les ‘morceaux
gisaient épars sur le paquet. Ma pipe, elle que jaimais tant | Le
conseil de Paul me revint & Uidée : C'était lui, c’était Paul, et non
ma pipe, qui devait'me jouer le mauvais tour prédlt

Quavait-il mis dedans ? .

Je suis encore.a me le demander, - |

Quelques jours plus tard, je le rencontre.

*
% %

— Tiens, dit-il comment allez-vous ?

— Qui, vous? ‘ ’

—Toietta pxpe, parbleu'

— Moi, je suis bien; mais ma plpe nest plus qu un trongon qm'
crie vengeance Contfe troi” .

— Sais tu, dit Paul, que ta’ as le style- ‘tras' traglque, quand tu le
veux:? Combien veux-tu, pour reparer cet outrage sanfrldnt, cette
insulte de lése- ma}este? ) : : S

— Mogque-1oi tant que “tn voudras, ]e l’esumals A un ecu, et tu we
la paicras un écu. R '
S — Allons; ne véchauffe pas la’ blle, c’e!alt pour rxre. SR ‘, .

- Eh bien, je n'ai pas ti du tout: ' R

— Pardine, as-tu.envie de faire tort & mon budget?

~— Je fais fi de tes farces... ' g

— Et moi de tes menaces. -Bon! voilé. que. tu: me fais rimer ! -
Tu es un ami precteux ; enta compqgme, je dev1endra1 certame-
ment potte'l- . SR e e

— Tu pourras rimer. sur 1 écu que je . te feral donner, répondls jeu
£n nant, car ma coléxe s emt complétement évanouxe. g

*
¥ %

. 8
ey
e

Le lendemam (c’étzut un dlmanche) ]e me promenals avec quatre o

“de mes amis, au nombre desquels’ se. trouvait: encore . Pauls Pen- o
dant que celuj- c1 etalt ‘occupé & dllater la rate des autres, suxvant(son L

_ habxtude, je cherchals un moyen de lm remethe son change.
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a coup, une ldee bxzarre surgit dans mon cerveau. Nous etlons de-
vant un petit magasin de tabac.
— Entrez vous prendre un c1gare? demandm]e i mes compa-
guons, '

Paul fut le premler a répondre ’

— Volont ers, je vous'ai-une faim de famer.... »

— C’est ton portefeuille que tu vas fumer, me dis-je in petto,

Nous entrons. .. Un homme se présente au comptoir;.

—Un “Créme de la Créme ” pour moi, repondls Je 4 sa muette
interrogation.

Téte'de mes compagnons l un cxga.re de dlx centms !

C'était déroger 4 mes habitudes. . .

Devant mon. caIme 1mperturba.ble, 1ls se dec1dent a falre comme
moi. : :

— Une tralte d’un écu ! me souﬁie Paul. a l’orexlle
.J'allume. mon cigare; je fais signe’d mes: vmsms et pendant que

- Paul se répand!en: invectives contre une alluniette qui 's'était brisée”
* dans ses dowts, nous nous e:qulvons rapldement, lui lalqsant le som"

depayer. .. .. e Lo T e o o

Je ne I'ai pas revu depuls, mais 1l a d(\ regretter ma pipe !

HEecror » HAUGRY
Monlréal tévrier ;89 r;
_“'—w——. - - e

IL ME- VEN’DRA
UN m‘vn

C Pour La Famille ) E

i

Lo soleil étzut arrivé aux deux t1e1s de sa cmuéle La brulan-
te chaleur de ses rayons était - tempélée p'u"' une’ brise” frafche
qui soufflait de la mer: et s'embdaumait au passacre “du pfufums B
des fleurs: - Sur le °ab1e fin: du J ou1da1n, de jeunes' enfants A Ia _
chevelure - blonde comme " les éplrl’ mfits, atix yeux hmp1des ‘

“comme Vazur di ﬁlmament 5 ébattment joyeux sous e 1e0r'ud vi-

- gilait de lewrs méres "LSSISGS auw has- de leurs, demeures Des Ti-
o3 joyeux comme un’ babll de m% -
cours] lent .o plutot volaient, se. roulmt sur ley. ‘
sable grig jusqu’? ¢ ce qu un mot de 161115 méles .vmi, Lempéxer o
lewr bruyante O'aleté N L

a;(lo'es montanb de la 11v<,. .
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‘ l‘put-ﬁ-eoup., O malkieur, un cri déchirant est parti:du seuil
de 1a plus proche demeure, un cri ot vibre 'angoisse et la pri-
¢re. © Maitre du ciel, mon fils est dans les flots ”, et s'¢lancant
éperdue sur la rive tandis que le/blond chérubin a disparu sous
Yonde, une femme arrache sa chevelure, et d’impuissance déchi-
re ses vétements. L’onde de nouveaun s’entrouvre et un enfant
a deml sui‘foqué implore du regard un sauveur, ,

| Trois personnes s'avancaient en ce moment sur le sable des
n gréves. Un vieillard portant au front Vauwréole de Pamour et
du s'wuﬁ(i% est le chef de cette petite caravane. Une jenne
femme 8 ]plfme sur son bras, elle a Phabit des vierges d’Isragl.
Elle e!ﬂem‘é i)lutot quwelle ne touche le sol, ses paupxéres bais-
sées semblent deux ailes d’abeilles sur les pétales d'un lys.
Entre la vierge et le vieillard et complétant e gracieux tableau,
un ravissant blondin de huit ou dix ans laisse errer tour & tour
son 1ecra1d du ciel & la rive, de la rive au 01el Iddal de famllle
“ tnmté de personnes. mais umté da o AV,
En un moment Venfant a déSeits ‘les cotés de sa méle et le
hea
vieillard Ya vu voler au r1vage avant de- pouvmr Tui- demandm
la raison de ce. mouvement sublt : ‘ M_“',."" I{U
D’un pied | 1écrer il touche londe devenue docﬂe, sa main ten‘
due semble appeler du sein de Tonde un 8tre ami. La main
- saisi une tresse blonde, et rapide comme Tange de la_‘moxt-por-
tant aw ciel I'dme qui. vient de:quitter - la Serre, il rWex"Exc )
les bras d'une femmle Lplordee le fils encore tremblant du’ dan-
ger quil vgent de co{frn' Tb avant que cett;e ére etonnée et

bt L Al
ravie aib pu Tui 1end1e O‘I"LCG le j Jeune voy'weur a mls 50 pas

entre larive et Iui; I

" Jésus, dit.alors la vxerce mcheuse avec un. sounle du clel

LI

“quel est done cette enfant 2 }quel vous venez dé ] prouver Vome ]
~amout d’une manitre si éolatante,(,quelle chose lui's valu Elé‘m

i Lursauvé par vous? 3 :

' L’euffmt Jésus bcussa les yeux od Ll.élllblalﬁ/ uuc l'ume i un

sourire attristé erra sur sa ldvre pme Cet enfant,’ 1epond1b—11—

c'est lui qui me tlahnfL un JOIU‘ pour: prix de la vie que je lui -

A(U'r {_

~ conserve, il vendm la mlenne t,rente demm's

St—LO i i
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L/EUF INDOMPTABLE

Vous couchez un eceuf sur une table et 11 se reléve aussitbt
sur la pointe.

Il ne g'agit pour produire cette petite illusion que de pulvé-
riser avee un marteauw un biton de cire A cacheter d’en introdui-

16 la poudre dans I'ceuf et de chauffer 1égtrement de fagon

faire fondre la cire qui vient s ‘accumuler et se refrmdne ensui-
te & lextrémité, ‘ :
Cette opération terminde, il ne s'agit plus que’ de. maintenir

. debout sur une plaque de t6le I'cenf dont vous voudlez éprou-

ver la. docilité,
SiTon se sert:d’une petite canne ayant d'ms toute sa’ lon-

~gueur une partie _creusée en forme de rigole, loeuf se tiendra,

en équilibre et ﬁlela droit sur cette canne si on 1a penche insen-
siblement, ainsi q’on:a pu le voir récemment exdcuter ‘sur la
seéne des soirées fantastnques par la. pseudomdlenne Hava-
Dijina. !
ABI‘L Chrax.

'LE THE DE PAILLE D'AVOINE

“Les joumﬁnutb’nt déji signalé, & propos de I'influenza quia
sévi dans le courant de Phiver delmer ce 1eméde aussi- simple

cquid la 1)01Lée de tous L’exﬁéuence a démontlé son efﬁc’tcﬂm, et

1OUS Pensons | etre utlle :‘L 108 lecteuls en leur en mppelant la -
lecette, ‘ '

On prend de h pule palllc, d’avome ordmaue blen séche, on

“Ta hache en menus mowemux, on la cuit dans un'peu dean- et.

- Tou obtient ainsi un. thé. bluna,tm de couleul' un peu plus clai-

¢ que celle du c'Lf(, mdman‘e On y agoute un - peu de : sucre,
Ton en 1)1end une’ tasse le son' une a,utle tasse le matin, et au
bout de trois ou quame ours, il 0’y apas {de toux: qui tienne. Ce
reméde convient & ‘tous dges et pour tous les catarrhes.” I1 est
surtout lecommandé au\ personneq qul comme ]es 111sL1Lute1us
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pasteurs, avocats, ete., sont obligés de ‘beancoup parler et qm
sont sujettes aux maux de la gorge et du lfuyu\ Le 1eméde est
_en tout cas peu-coliteux et facile ) essayer:
COURRIER DU CANADA.

MONSIEUR BONJOUR.

Un écrivain de mernte, Ca51m1r Bon]our, sollicitait sa lecep[101
4 I'Académie francaise. Il se présente chez un des membres de'ce
-corps illustre, afin. de le dlsposer en sd faveur.  Une femme de
chambre vient lui-ouvrir la -porte: . “ Votre nom, Monsieur? ” ' Le,
candidat répond, avec son plus grameux sourire: ¢ Bonjour.” Flat
tée de cette politesse; la domestique répond : *“ Bonjour, Monsiéur?
. voulez-vous me dire votre . nom, afin; que je-vous. annonce? — Je
vous dis BonJour — Et 'moi aussi, bonjour, Monsieur. Qui fautsi] -
que j'annonce mamtenant? — Eh! Bonjour, c'est mon nom.” ? la
-femme - de. chambre comprit ‘alors ‘quai lieu’ de dlre Bon]our,
~Monsieur, il fallait dire : . Monsieur BOI)]OLII‘ Lok : .

y

ot L

" PENSEES ET MAXIMES

o.__.

Ce que Jestnne munédntement 'Lples l’éte1mt(,, c'est le' .
temps,

© o Mad, Swetchine.

* %
*

;

bhelchez le devoir a.v'mt le plq.lsn' " pt vous tlouvele/ le:
.phlsn' d'ms le devou' ‘ :

.
B L]

Pensez deux fms (want de p'u]er eL vous pdllel@? deux foxs
migux, B : : '

il’lutarque. :
s . TS IR A

Lorsque. le nom de Jésus ne se trouve pas sous nma’ plume Je-‘f
ue me sers de celle-ci qu A 1e<r1et

e e, s : Tﬂ.VéH Bm‘ab
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EN LUROPL PAR CI PAR LY ;

ety rastrarsaeTiartarmen \orr ren e LI S

‘ CHAPITRE SIXIBME

A PARIS

Mardi 21 janvier—Hier & quatre heures - jarrivais chez

madame Durand, elle était absente.  Je me fis douner une
chambre sans me" nommer les serviteurs sont changés, per-
sonne ne me reconnait. - De suite jallai au Crédit Lyonnais
déposer mes lettrés de change, pour les faire reconnaitve. A
mon Tetour, comme je commengais & souper & Ta table d’hdte,
la dame des céans arviva.  Elle me. fit mille joies et je dus
 passer dans son xéfectoire privé. . Le cognac et le champagne
sortirent. Sur’ ces entleffutes, Mgr Labelle, qui était descen-
Sodua I'Hotel - Bmda ou il pue tlols pxast;res par JOUP amvc’
pour veiller-avec nous., Tous les ‘souvenirs d'il y a a eing ans
revinrent sur, le t’LplS_ Il etalc -onze. heures quand nous nous
sépardmes. SR A '

Patigud du voy'we, je'me lev'u & 10 heures I’allyai faire .
une visite: aun -Bureaw C'madlen chez M Tabre, chez le curd
Brisset, h‘ere de M. Buaset de’ Montu,al et chez M. Rameauy,

- qui me cuda, A soupe1' et A veiller. * Vous | ‘pouvez vous imagi-

“ner sl y aeu de -;paroles de dcpensdes Tous sout bien, se’

" sont informds de ma mére, et la saluent. Ils wont-pas cublié - @
le voyage du- Lac’ des Deu\-Mont'wnes, ni la desceute de la
Riviere des 1’1‘alueQ Y h clm‘tu des etoﬂes II est mmmt RN
Bonsoir. o

Marcmdz 27 Ja,nvq,eo"—f.T ai ﬁm mes ﬂff(me% dament Le -
diner nous réumssalt chez ‘M. R'uneau avec. Mrrr Labulle et;'
~Vabbé- Casmam ‘de Q,uébec, Je fis wne” conrse. i Lmvexb LL
ville, pour : revmr Kwhses et quelques Lonnals ance
d'antan, S R RS o

Ce qui frappe i, 4 est; d Av01r cebte m ultxl,ud(, de pu'sonn(,s'
et ¢ dqulpao(:S, se pou“smvan ) se; molszmt, qui* cmuent 'Lpl'es_ :

les dlstractlons et. Iea,. ylaisirs:” ZLe b)cn eat cachd le nml sc
')2 . g L




’—]70——-

cache, on voit & la'smface e frivole, I'élégant, le mondain, qui
s'étale et rbgne en wmaitre.  Pourtant le bonheur n'est pas dans
cette' richesse, ni ces divertissements, puisque ces personnes
s'ennuient, et aspirent & d’antres contentements. ‘
Notre petit coin des Laurentides est moins - brillant, mais i1
renferme bien plus de calme, de paix et de vrai bonheur.

Jeudi 23 janvier.— Tl plent il vente. J'ai passé la jour-
nde dans ma. chambre, & mettre la derniére main & mon livre
que je dois laisser & Lyon en passant. ~J’avais & coller 4 lenr
place cer taines photographies, gui doivent illustrer le volume, .
Sur 1e vaisseau, & raison du roulis, il m’a été. impossible de
faire ce travail, et je prdue m’en rqum*“ter ici plutdt qua
Lyon parce qu ‘au Retivo je suis comme chez moi et la pen-
sion ne cofite pas. trés chu‘ tandis que J ne s'us pfw si. l\-bfxs'
" je tomberai dans un bon hotel.- : '

Voici trois jours'que je suis A mes, Jen pms dem'nn pour
Lvon ol, si c'est poswb]e, je ne serai pas plus qu’un Jom' e
- w’apercois qu’il me manque plusieurs photo 1aphles que jai
laissées & St-Lin. - Voudriez-vous me les envoyer, par la poste, |
4 Rome, toutes, qu elles soient sur carton, ou _simplement sur
“une petite fenille mince, lecquelles se _trouvent dans le burean
~privé, et aillenrs, photographies qui re]n(sentent des paysages
des chantiers, des clnpelles, et des sebnes - s'mvacres. ‘Maman
‘pourra vous aider & les trouver. Enfin tout ce qm vous tombe-
Ta sous la main, expeche/ le-moi, et au plus vite que vous
pounu : T S
, Je.suppose que votre whce est toute hablllée en nou' que
votre tapis est cousu. : Qo - :
L’hlver cette annde, & 1’&1‘1s, dxsent}-ﬂs est tlop dou\ Ces:
: frofs jowrs ressemblent & notre premiére semaine’ de mai, qmnd‘_’
elle est belle, mais je sais, par e}\punence que P’uls n'est pas '
boujours aussi cl(fment wayant jamais eu - ~plus: flold que dans .

cetite chambre ¢ olt Je vous 60113 Mes smluts h M C'Lbana et a___
: toute la m'usonnée.
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CIIA‘PITRE SEPTIEME

1)1‘. PARIS A LYON

Vendreds, ‘)4 Janvier. — Je reprends les chars et mon
aayon. ~ A B heures 1eve. et le;eune. Une demi-heure de voi-
ture & travers Paris, encore éclairéd au gaz, me conduit & la gare
de Lyon. A 6 heures et 5 minuntes, départ, au milicu des om-
bres inddeises du matin, qui m’empéchent de distinguer Vaspect
des faubourgs de Paris. - J’entrevois. assez bien' Charenton, le-
Beauport des fous de France, ot Vom traverse la Marne, et
Villeneuve St- George, ot Ton traverse 1'Yéres;  L'Yéres et la

“Marme sont deux gros ruisseaux, que l'on a ddcorés du nom-
pompeux de rividres. ; : :

A Melun, nous rattrapons la Seine, pas plus consid Amblc que
la riviére PAssomption.  Le- pomt de vue estjoli. ,

Nous entrons dans la forét de F ontaineblean, Ia plus consi:

dérable de France, - Be'm bois, cela a. plutdt Vair d'un pared

Quand on a voyarré des mois.-& “travers 1e> foreLs de la Baie
d'Hudson, celle-ci ‘est. plus qwune fordt en miniature:
I’ontcnneblecm 4tait le chitean qu aﬂ%cﬁlommt N apoldon L
Cest ici quil fit & son armée ces acheu\ qul sont demenrds cé-
lebres dans Thistoire. = - :
A Moret un autre: rulssem uvwre, e ~ .
x Homiervam, buffet sepb minutes daredt: pour un café au
. lait, 75 cent1mes, une pomme, 5. centines, ¢t un pebit pain
~pom appmtu‘ dans les chars, - 10 centimes. . Tei fut assassiné

Jean sans petr, et Napolnou gagna une victoire -sur’ los Alle-

mands. . Nous qulctons Ia Sune pour 1Y01me, une riviere qui

par son volmne d’ean me. mppelle 1’Achlcr an 3 an peu plus con-"

sul(,mble 11 fdut; 8tve franme, 0, e :
- La uvu‘:u,, cla lwuc dn chemm de: fu‘ et t;ont(as les 1onLes
sont bordees de Jlongs arbres, qui.ont’ Tair, - excusez 1’e\ples— ,
sion, de ¢ (IER d’md(, h'mt moutds sur pattc., avee luna omnds
corps nus et ]e vg'f poT e :
Nous voic chu lcs Senonzus, qui: ont donne mfulle A )m'm' i
'Ccs'u Seus wa’ que 114,000, hwbmnt;s, mais elle possc,de an
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passé viche en faits historiques. - Sous la domination roraine
- elle fut une des capitales de la Gaule.  Au VIII sidcle, son ar-
chevéque était le primat des Gaules et de la. Germanie.. Ilg'y
tint plusieurs conciles, Saint Bernard 'y fit- condamner Abélard.
Déchue de son antique gloire, Sens “est encore 1ntévessaute a
cheval sur IYonne, an fond dun v'\llon, entourt, de collines
presque de tous cotés; avec une. cemtme de.champs p'nfcut;(.~
ment cultivés, ' ‘
Successwement nous travelsons Vzllanezwe, St Julwn et
Joigny, connu pour ses vins. . Nous sommes en pleine Bour
gogne, - Les: chteatix . sont .couvsrts de vignes, pressws auprbs
* des pieux qui les. soutiennent, : :
“Les vxll'\ﬂes, avee leurs’ toits en tmle et: lems mm's e\tu-
- rieurs en- ciment  gris, paralssent v1eux antiques, au_ mlhui, g
| _1 d’environs vexdoyants, de campagnes Jeunes de. culbme. ; -
" Nous: quittons: l’Yonne, (lequel mot dflpres mm, v1enb de,
Dionne, Dlonesm , Denys' ) pour 1’Armancon L :
Lazoche, vmot minutes pour deJeuuer “Un petlﬁ verre. de_
cognac. me réchauffe lestormc pnessetm Ic1 vient’ about;u' le:
canal de Bom‘cmne “qui ‘relie’la Seine ‘au- Rhone ‘par la szone.r
7 Ces canaux, qul ne:sont autre choqe que des cours iy ean ‘ereu- -
%68 et endlou(.s, dlst;nbuenb A bon mirchd, le commexce mté
© rienr do pfays. “Celui que nous longeons’ peut avoir vmg{; pie-ls
ide larﬂe ‘et est bmdu de: deu‘; loutes, olt mmchent les chevnu\ :
coqui tmmem: les babemx. Ce cenre de tlfmspmt est 51 ccono-

qune qu il se mmntxent enface de la: I”lpldlté des chemms de

- fer; pour le commeree: qm west. pas pressé. v,

- De Paris hL’u‘oche je: Voyarreal seul’ dans mon comparbl- A

31nent 101 est monté un; monsmurqux (,budle son Jourml au
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' CHAPITRE VI

- ( Suite )

Oh ! que‘je suis heureuse, dit Sr'Marie de Ste-Agnés. I est si...’
, elle allait ajouter délicievx, mais en voyant le: sourire malin quicom- . .

mengait 4 se dessiner sur les lévres de Sceur M. de St-Bruno ‘elle = -
changea son.expression favorite et ajouta : " Il'est si- dgréable d’ap-
prendre que nos enfants tournent bien. . .. E R

Ce mariage “nous amusa fort, continua St Marie de 'St-Bruno.
Thais amena ici son fiitur- pour avoir : I'opinion - de - notre ‘mére, et ,
aprés avoir déclaré devant ui qu'elle ne consentirait pas au mariage "
sans l'as“sentimbxit' de la’communauté, elle le 'conduisit ‘parld main~
€t rouge comme une: pivoine;  droit “devant ‘laméré en  disant-en -

o méme temips . avec -une incroyable - najvété ;- “Allons “mainténant, "

. Jacques, n'ayez:pas” mais tériez vous . bien ‘pour ‘un- moment’
~ afin que votre mére piiisse - ous'regardet comme il faut, - ¢ : .
" #Et.que fi-l;] demandéren en:riant toutes lesseurs 2.~ L
ILobeit; reprit ‘marie. dé - St-Bruno, - riantaussi de bon coeuir au
- souvenir de cetie ‘désopilante journée. . Jacques: tomba: & genoux -
-humblement, demnnda '3 notre méte sa ‘bénédiction et essaya de-
/Temercier pour-toutes les bontés quie hous avions enes pour sa futire .

- épouse, en particulier’d’en avoif fait’ unié si bonne fille,
. Evensuite; demanda’Sr-Marie: de - Ste. Cécile; en voy
vieille soetir,f,;é’kétkzxy .arr'étéé’ﬁpouf’ essuyer - '
inondés par les larmes Ju'un: franc éclat d

es-lunettesi‘et's L
it fait jaillir jus- -

- que ses joues: i P B A
. Ensuite, " D’abord notre mére le" bénit, et’ puis-elle: eut avec lui -
une longue conversatioh privée. " Pendait: ce' temps Thais parcot- :
‘rait nos rangs pour, prendre votes et comime nous ‘fameés toutes
Unanimes donsles ot nges.que nous ‘décernions & son fitut époux,
rtirer reux et se ‘mariérent que ques’ jours-aprés: -
rtan > Jacques, en artant, laissa entre’ ..
21gnés journaliéres de ses gages,

vouliit consacrer- 414" charité. - Et
is qu'il: vient ‘nous :voir, toujours en . ‘
mais- d'apporter qitelque petit
“poiir a‘ femme accomplie

. formant une pétite;
', Malntenant

: ; "IV‘alylV;:li.syqﬁe SriMai
d'V.e,rS.“incid‘eI)ts, de’l




neur et'a Sr Marie de- St- Anselme, la premiére maitresse'des péni.
tentes ce quelle savait et aussi ce qu'elle devinait de Ihistoire de-
la pauvre Henriette. Cette derniére était demeurée: dans un des
parloirs extérieurs attendant le resultat dé la conférence, ne mani-
festant.ni patience ni impatience, mais dans une sorte d’insensibilité
qui semblait paralyser en elle ‘tout sentiment - d’ennui ou d'anxiété,
- Catherine reparut enfin portant sur sa joviale figure un sourire d’en-
_couragemeet. . Flenriette ¢e laissa -conduire, sans méme: savoir ot
elle 'lllalt dans le parloir: intéteur on atiendaient les méres.  C%-
tail'la premiére fois depuis sa chute que la fille du major Grey com-
paraissait ainsi pubhquemcnt comme pécheresse en’ présence. de
la vertu. Elle ressentit profondément Phumiliation. = Ses yeux rivés
a la terre laissérent bientot couler des larines dbondames Je Jong de
'ses joues pales et fletries. Avec ses: chevenx en désordre et son
chale que par un instinctif ‘mouvement ‘de’ honte elle, avait resserré-
autour delle, elle était-debout - devant . les soeurs, personmﬁcatlon
tellement vivante de la dégration et du, ma]heur -que des larmes de
,compation-remplirent 1nvolomalrement les yeux'des:deux religieuses,
L Apres quelques questions amque]les Henriette: répondit.par un
mouvement 4 peine, perceptlbh, de-la‘téte et des Iévreb, lamaitresse
~iles’ pemtenles parla’ quelques  instant’ 4 voir basse 4 la Supcncurev
_et celle-ci.s'approchant d’ Heurleue Tui- dlt avec. bonte I !
*Je crois quil.ne faut’ pas vous tourmenter d’avantage ce . soir. par .
des questions“car vous, me paraissez ‘maiade, et fatiguée.” Demaml' N
vOous pourrez mieux nous dire ce que vous. pensez 'de nous et voirsi - -
.vous essaieréz aul. moins pendant quelques JOUI‘S 'que l’amour du ‘
- Bon Pasteur. peut faire ici pour: vous. . s
“"Ce ton de voix et .ces maniéres’ empreintes a Ia \f01s de t'mt de:
sympalhle et de -doueeur,. la délicatesse -de . ces. 1)'1roles quiine di-- |
‘saient qu’en termes voﬂes sa triste ‘position allérent. ‘droii;an ceenr
.de'la pauvre fille. Pour la. premlére fois. dépuis qu ‘elle emt entree‘i'; ;
.;elle leva.versila Superleure son regard abattu et chargé ‘delarmes. -
Elle rencontra, un sourire. plein de.doucetr: et. d »afﬂ.cmeuse anxiété; -
“comme le sourire:du Bon Pasteur-Jui-méme s avait:éte ]a v151ble
ment pour recevoir.au,bercail la brebis perdue‘ o
Touchee et penetlee pas-ce’ regard comme "malgre elle Henr]ette '
murmura quelques - paroles.de réponse, et alors aprés avou en Sllen--‘."
ice salué Cathenne, Sr I\Iarle de S Anselme se leva: eL amena;au -

poser celte nmt e
_ Henriette ne répondlt pas
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ouvrit Ja porte et l’mtrodmsrt dars la .chapelle elle se trouva pnse ‘
complerement par surprlse.r Depurs lepoque ot elle avait. quitté.
Ja maison de son pere elie n’avait_pas mis le pied dans une église
excepté le jour ot elle avait porté son.enfant au. bﬂpléme et elle se
sentit prise d'upe terreur soudaine en se¢ trouvantiout a coup, sans
s'y attendre, “en presence du St-Sacrement et face a face avec le’
Dicu qu'ellé avait si délibérément offensé, Marie de St-Anselme Iui
présenta de J'eau bérite qu'elle ‘accepta: en faisant un effort pour
ne pas refuser. - Mais elle ne fit' pas le signe de la croix. elle ne
smc]ma méme pas en signe de respect. Elle resta debout embaras-
sée et incertaine de ce.quelle avait'd faire jusqu'a ce que la sceur la
fit avancer jusqu'd-la ‘grille qui séparait le cheeur des religieuses: de
I’'endroit réservé ‘aux pemleme et la fit agenouiller 'devant l'autel.
Dans le sanctuaire, juste' en face ‘de’ 'endroit ou Sr. Marie de St-
Anselme Tavait fdit’ agenotiller ' était une magnifique  peintire
representant Ste- Marre Madeleine, placee Ia comme pour souhaiter

la bienvenug: aux pauvxes repentantes qui arrivaient a la maison et
les presenter 4 I'héte silencieix ~du' tabernacle, al pieds de qui'elle
aussi s'élait reposée un-jour ave¢ amour, et dont la-divine parole
Yavait si éloquemment défendue contre’ Ies reproches' des pharisiens,
Le jour. baissait ;- cdéjales ombres du s0i commengalenta occuper la
partie inférieure de la chapelle ‘mais les: derniers rayons ‘du ‘soleil
pénétraicnt’ encore a travers: les* carfeaux: richement ‘décores dlune’
fenétre au ‘couchant’ et tombaient: daiis 1é senctuaire’ ~qu'ils ‘inon-"
daient de leurs flots d’or et’ de lumiére.. Lrautel de la \’1erge était..
orné de fleurs nouvelles qai “mariaient leur douce seniteur aux par-
fums sacrés de Fencens'dont les temples ca.thohques demeurent tou-"
]ours comme lmpregn(_s. ] Tout etalt la'si ‘calme, st parsrble qu’Hen-
rictleen depxt de ses” angorsses et de ses fatlgues ne put se défendre
avec impatience et h murmurant comme -elle Yeat fait'en toute ..
autré.occasion;. le 1gnal dese lever ‘et ‘de qmtter l’Eghse, elle se
cacha la figure dans’ ses deux mains et se’ résigna a’rester 14 aussi
longtemps que Te desuemxt la' sceur qur ‘la’ conduisait : ‘aucune affec-
tion cependant ne monta;de son. ceeur;; aucune prlére neffleira 5€5”
lévres.. Elle'se semalt trop:: mlserable, trop: désesnerée pour prier
€l son ceeur était trop; malade: pbr qu'elle ‘essayit - ‘méme de I¢ faire..
Dieu en ‘ce moment il était .§i prés. pourtant, semblart plus loin
que jamais ‘de*son ame: coupable.: : Tout ce. f‘qu elle avaxt]'tmals‘ :
entendu dire de sa Lon' €8 s’ pauvres pécheurs

nsmuee elle nmiéme $on:
i s .trajts'd’un
Comrnenl

selonner si’aprés tan d’ eﬂ’orts P
de-ces coupables efforts, out, souve
¢t effacé de'son esprit ] pour ne alSSC
mdeﬁmssable de't L
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elle le pensmt si loin, Dxeu Ia regardazt avec tendresse. Pendant
que le cceur de la pécheresse, tremblait, le sien: appelalt comme un
_— pére trop indujgent Dieu cherchait comme un prétexte pour pardon- -

o ner et parsa grace pressalt d’autres ames amtercéder pour son
enfant.

Lucxe n'était plus la seule & prier mamtenant soeur V[arle de St-
Anselme, -la future maitresse d’Hennette, a genoux prés d’e]le,
priait avec autant-de ferveur que'si cette ame eut.été son seul souci
sur la terre et que si la.sauver eut été la seule: bofine action que lui
eut demandée le Bon-Pasteur. en retour de. toutes les graces . qu'il
lui avait accordées depuis qu'elle ehut 4 son servxce. e '

" Elle avait compns, d’un regard, qu Henrxette n appartenalt pas a
la classe de pénitentes qu'elle avait lnbltuellement SOUS Ses -Soins.
‘Malgré - son’ apparente pauvrete et sa mlsére il n'y - avait pas i

" douter que cette infortunée avait appartenu la ‘haute classe de‘la
* société, Il avait d'aillenrs . tant de fierté dans 58 derparc he et dans
ses moindres’ mouvements, que la! sceur avec son expérience  avait
_compris de suite qu'il ne faudralt rien moins - qu'un’ miracle’ de la.
“Divine Grace’ pour - Tamener 4 se mgler indistinctement aux hum-
“bles pénitentes de la maison et 4 partager volontalrel ent " leur.vie -
“pénible et leurs durs. travaux. ” Voild pourqum tandis .qu 'Henriette
sans voix et sans espérance était 4 genoux devant lautel, ne priant

~ pa§ et.n’essayant pas | méme’ de pner elle, sa: future maxtresse pnaxtf
_--avec tant de ferveur. e » R

Elle supplla Dleu avec des ardeurs que lm seul dans sa mlsén« o
" corde était capable: d'inspirer ; | elle pria. rion’ seulement pour qui- *
" sa nouvelle enfant recut toutes les graces: dont lle’avait besoin pour '
saconversion, mais.elle’.démanda: ‘pour ‘elle-méme’ un' accronsse-‘
- ‘ment de’lumiérefet de. prudence dans la’tache difficile S
v mcomber.‘tf Les circonstances: ‘particuliéres de’la’ posmon d'Hen-
© . riette;’ c1rconstances qui allaient rendre logvred entreprend'e plus .
l ‘dlfﬁeﬂe, & vrai dire rendalent plus intéressante’anx yeux deila reli--
, . gieuse la notivelle pénitente ; et il y avait ]a xcitant nouveau
et lpour’ sa -priére: Volouuers ‘Marie. de St-An elme auralt ‘passé
< . lanuit au’ pied- du tabernacle, mais’ e «
“était fatlguee, étrangére dans la’ maison _ ds
‘naissait pas’ ‘méme le langage. Cralgnant donc d
. /-§a patience’ elle’ coupa ‘Court 4 5a prlére t
- = chapelle. Elles travérsérent: le long comdor qu
“yent ala partie. dela’r ison assignée exclu:
oo plurdt, comme disent, des bonnes': rehgleuses ~an
: "l’extrémxté du cloitre &tait -une porte & log |
.. “Marie:de St: Auselme ouvralt cette’ porte;
o ﬂ‘moms cent: v01x, 0iX, ]oyeuses parlarit
: temps, parvmt aux ;' rexlles d’Hennette qlu sarréta stu éfaite




